A2.3 Réservez votre hébergement
Modul 1 Voyager : dans la nature sauvage !

A2.3 Buchen Sie Ihre Unterkunft

O Buchen und ein Zimmer reservieren - telefonisch, per E Mail und online.
O Kennen Sie gangige Hotel- und Zimmertypen.

Das Hostel (L'auberge de jeunesse) Die Vollpension (La pension compleéte)
Die Jugendherberge (L'auberge de jeunesse) Das Reisebiiro (L'agence de voyages)
Das Apartment (L'appartement) Buchen (Réserver)

Das Doppelzimmer (La chambre double) Bestatigen (Confirmer)

Die Unterkunft (L'hébergement) Ubernachten (Passer la nuit)

Die Halbpension (La demi-pension)

1. Grammaire: Exprimer le but avec « damit »et« um..zu »
Les expressions ,damit" et ,um ... zu" relient deux phrases pour exprimer un

but ou une intention.

1. Les deux répondent a « Warum?/ Wozu? » (Pourquoi ? Dans quel but ?).
2.,Um...zu" est un peu plus formel ou utilisé a I'écrit.

Konjunktion

. Formel (Structure) Beispiel (Exemple)
(Conjonction)

Ich buche ein Hostel, damit wir gtinstig Ubernachten. ¢e

damit (damit /pour ~ damit + Subjekt + i ! ) ey
réserve une auberge de jeunesse pour que nous passions la nuit & petit

que) (Adjektiv) + Verb )
prix.)
um...zu wm..zu/ um+Adjektiv+zu Ich reserviere ein Doppelzimmer, um bequem zu schlafen.
pour + infinitif) +Verb (Je réserve une chambre double pour dormir confortablement.)
1. Ich schicke lhnen die Buchungsbestatigung per E  Mail, Sie lhre Unterkunft in Ruhe
prifen kénnen.
a. um b. damit ¢. dass d. umzu
2. Ich rufe in der Jugendherberge an, ein Doppelzimmer mit Halbpension zu buchen.
a. umzu b. dass ¢ um d. damit

Choisis la phrase qui exprime grammaticalement le but ou I'intention.

1. O Ich buche ein Einzelzimmer, um ich ruhig schlafen kann.
O Ich buche ein Einzelzimmer, damit ruhig zu schlafen.
O Ich buche ein Einzelzimmer, damit ich ruhig schlafen kann.
2. O Ich schreibe eine E Mail, damit ein Zimmer zu reservieren.
O Ich schreibe eine E Mail, um ein Zimmer zu reservieren.
O Ich schreibe eine E  Mail, um ich reserviere ein Zimmer.
1. Ich buche ein Einzelzimmer, damit ich ruhig schlafen kann. 2. Ich schreibe eine E  Mail, um ein Zimmer zu reservieren.
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Réécrivez les phrases

1. Ich lerne Deutsch. Ich mdchte besser mit meinen Kollegen sprechen.

2. Wir fahren frih los. Wir wollen nicht im Stau stehen.
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2.Exercices

1. Associez les éléments qui ont un sens lié.

a. buchen 1. zusagen

b. bestatigen 2. reservieren

c. die Unterkunft 3. eine Nacht bleiben

d. Ubernachten 4. ein Ort zum Ubernachten

a-2 b-1c-4d-3 e-?

2. Court séjour : réserver un hébergement en ligne (Audio disponible dans I'application)

Remplissez les lacunes: reservieren, Apartment, Hostel, Frihstick,
Stornierungsregel, Buchung, Bestdtigung, Doppelzimmer, Unterkunft,
Rechnung, bestatigen, Halbpension

Viele Menschen buchen heute ihre online. Auf Hotelportalen kann man
Zimmer vergleichen und direkt . Typische Angebote sind

, oder . Oft kann man Extras
wahlen, zum Beispiel oder Vollpension. Vor dem Buchen sollte man prifen:
Ist dabei? Gibt es eine ? Und wie weit ist es zum

Bahnhof oder zur Messe? Man liest auch Bewertungen, damit es keine Uberraschungen gibt.

Nach der erhdlt man meistens eine E  Mail. In der

stehen Anreise, Abreise, Preis und die Bedingungen. Geschéftsreisende brauchen oft eine
, um die Kosten im Buro einzureichen. Fir eine schnelle Anreise ist es
praktisch, online einzuchecken, um Zeit zu sparen. Bei Fragen kann man das Hotel direkt
kontaktieren, um die Reservierung zu

De nombreuses personnes réservent aujourd'hui leur hébergement en ligne. Sur les sites d'hétels, on peut comparer
les chambres et réserver directement. Les offres typiques sont chambre double, appartement ou auberge de jeunesse.
Souvent, on peut choisir des services supplémentaires, par exemple demi-pension ou pension compléte. Avant de
réserver, il faut vérifier : le petit-déjeuner est-il inclus ? Existe-t-il une politique d'annulation ? Et quelle est la distance
jusqu'a la gare ou au parc des expositions ? On lit aussi les avis pour éviter les surprises.

Apres la réservation, on recoit généralement un e-mail. La confirmation indique I'arrivée, le départ, le prix et les
conditions. Les voyageurs d'affaires ont souvent besoin d'une facture pour déclarer les frais au bureau. Pour une
arrivée rapide, il est pratique de s'enregistrer en ligne afin de gagner du temps. En cas de questions, on peut
contacter directement I'h6tel pour modifier ou confirmer la réservation.

1. Welche Punkte sollte man laut Text vor dem Buchen prifen und warum?
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3. Ecoutez le fragment audio et indiquez si les affirmations suivantes sont vraies ou
fausses.

Vrai Faux -
Die Person braucht eine Unterkunft flr zwei Nachte und mochte in 0O
Bahnhofsnahe bleiben.
Sie entscheidet sich am Ende fur ein Doppelzimmer mit Halbpension. o d
Nach der Online-Buchung bestatigt sie die Reservierung sofort per E  Mail. o d
4. Choisissez la bonne solution
1. Ich online ein Doppelzimmer gebucht, (J'ai réservé une chambre double en ligne pour
um sicher ein ruhiges Zimmer zu bekommen. étre stir d'avoir une chambre calme.)
a. hatte b. habe c. bin d. habe gebucht
2. Wir gestern ein Apartment gebucht, (Nous avons réservé un appartement hier afin
damit wir in der Nahe der Messe Gbernachten kénnen. de pouvoir loger prés du salon professionnel.)
a. seid b. sind ¢. haben d. habt
3. Frau Klein Uber das Reisebiiro eine (Madame Klein a réservé un logement via
Unterkunft gebucht, um alles schnell bestétigt zu I'agence de voyages afin d'obtenir toutes les

nfirmations rapidement.
bekommen. confirmations rapidement.)

a. hat b. st c. haben d. hdtte
1. habe 2. haben 3. hat

5.)Jeu de role : Compléte les dialogues

a. Doppelzimmer telefonisch buchen

Herr Becker (Gast): Guten Tag, hier ist Becker. Ich méchte gern ein Doppelzimmer fiir zwei Néichte
nédichste Woche buchen.
(Bonjour, ici Becker. Je voudrais réserver une chambre double pour deux nuits la semaine
prochaine.)

Frau Klein (Rezeption): 7.

Herr Becker (Gast): Bitte Halbpension. Kbnnen Sie mir die Buchung per E  Mail bestdtigen?
(La demi  pension, s'il vous plait. Pouvez vous me confirmer la réservation pare mail ?)

Frau Klein (Rezeption): 2.

b. Unterkunft im Reisebiiro wahlen

Frau Seidel (Kundin): 3.

Herr Yilmaz (Reisebuiro): Fiir Ruhe und mehr Platz ist ein Apartment besser. Ein Hostel ist gtinstiger, aber
oft lauter; es gibt auch Jugendherbergen.
(Pour le calme et plus d'espace, un appartement est préférable. Une auberge est moins
chére mais souvent plus bruyante , il existe aussi des pensions/hostels.)

Frau Seidel (Kundin): 4,
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Herr Yilmaz (Reisebuiro): /n Ordnung, ich buche das Apartment fiir Sie und bestdtige die Buchung per E

Mail.
(Treés bien, je réserve 'appartement pour vous et je confirme la réservation par e mail.)

Exemples de réponses:

1. Guten Tag, Herr Becker. Ein Doppelzimmer ist noch frei. Mdchten Sie Friihstiick oder Halbpension dazu? 2. ja, gern. Ich
bestditige die Buchung sofort und schicke lhnen gleich eine E  Mail. 3. Guten Tag, ich suche in Hamburg eine Unterkunft fiir
zwei Ndchte. Ich (iberlege: Hostel oder Apartment? 4. Dann nehme ich das Apartment. Bitte ohne Verpflegung, keine
Vollpension.

6. Répondez aux questions en utilisant le vocabulaire de ce chapitre.

Ich méchte ein Zimmer buchen, um ... / Kénnen Sie mir die Buchung bitte per E  Mail bestdtigen? / Ich

brauche ..., damit ich ... kann.

1. Sie mochten nachste Woche in Berlin Ubernachten. Welche Unterkunft wahlen Sie (z. B. Hotel,
Hostel oder Apartment) und warum?

2. Sie rufen im Hotel an, um ein Zimmer zu reservieren: Welche Informationen nennen oder fragen Sie
(z. B. Preis, Fruhstick/Halfpension, Bestatigung)?

7. Email

Betreff: Ihre Anfrage - Unterkunft in Berlin (12.-14.04.)

Guten Tag Frau Klein,

vielen Dank fiur lhre Anfrage. Wir haben noch ein Doppelzimmer (98 € pro Nacht) oder ein
Apartment (125 € pro Nacht), jeweils mit Fruhstick. Méchten Sie Halbpension dazubuchen (18
€ pro Person/Tag)?

Bitte bestatigen Sie kurz: lhre Anreisezeit und ob Sie 2 Nachte libernachten mdchten. Dann
konnen wir die Buchung fest eintragen.

Freundliche GruRRe

Sven Richter

Rezeption, Hotel Spreeblick

Rédigez une réponse appropriée: /ch méchte gern das Doppelzimmer buchen, damit ... / Ich bestdtige,
dass wir vom ... bis ... bei lhnen (ibernachten. / K6nnen Sie mir bitte die Buchung per E  Mail bestdtigen?
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Verbes importants

ich
du
er/sie/es
wir
ihr
sie

Buchen (réserver)
Perfekt

habe gebucht
hast gebucht

hat gebucht
haben gebucht
habt gebucht
haben gebucht
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